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2 WAZNE UWAGI

e Elektroniczne obroze treningowe d-control sg przeznaczone tylko do szkolenia
zwierzat. Zabrania sie uzywania obrozy szkoleniowych w sposdb, ktéry mogtby
spowodowac zranienie, bdl lub strach.

o Nie uzywac obrozy wobec pséw, ktére znajdujg w ztym stanie fizycznym (np.
problemy z sercem, padaczka itp.) lub u ktérych wystepuja zaburzenia
zachowania (psy agresywne itd.)

e Nie pozostawia¢ psu zatozonej obrozy na diuzej niz 12 godzin dziennie.
Diugotrwate dziatanie elektrod na skérze psa moze powodowac jej podraznienie.
Jezeli taka sytuacja wystapi nie nalezy zaktada¢ psu obrozy, az do czasu, kiedy
wszystkie podraznienia nie znikna.

e Nie uzywa¢ obrozy z elektronicznym odbiornikiem do wyprowadzania i
przypinania psa. Elektrody nadmiernie uciskatby kark psa lub mogtoby dojs¢
do mechanicznego uszkodzenia obudowy odbiornika.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek problemoéw lub w celu uzyskania porad
prosze sie nie wahac i skontaktowac sie z profesjonalnym szkoleniowcem.

o Nie ktasc¢ pilota w poblizu miejsc wrazliwych na pole magnetyczne, gdyz moze
dojs¢ do ich trwatego uszkodzenia.

e Odbiornik ONE zawiera akumulator litowo-Pol. Jesli odbiornik nie jest w uzyciu,
akumulator musi by¢ tadowany co 12 miesiecy. Chron baterie w odbiorniku oraz
baterii nadajnika przed uszkodzeniem od ostrych przedmiotéw i wysokich
temperaturach. Moze to spowodowac pozar lub eksplozje baterii / akumulatoréw).
Nie nalezy uzywac innego akumulatora niz oryginalny akumulator do odbiornika
ONE.

e Aby natadowac akumulator w odbiorniku nalezy uzywac tylko oryginalnego
zasilacza z odpowiednim klipsem.

e Zuzyte baterie lub akumulator nalezy wyrzuci¢ tylko w wyznaczone do tego
miejsca.

e Osoba posiadajaca osobiste urzadzenie wspomagajace prace serca
(kardiostymulator, defibrylator), powinna przestrzega¢ odpowiednie $rodki
zapobiegawcze, d-control emituje pewne pole magnetyczne.

3 ECMA

Firma VNT electronics s.ro. (sp. 2z.0.0), producent

‘ 8l profesjonalnych pomocy szkoleniowych dla pséw marki
‘| Dogtrace, jest dumnym i aktywnym cztonkiem stowarzyszenia

e.,wf:m"‘.,ma ECMA (Electronic Collar Manufactures Association).

FOR PET PROTECTION

ECMA z siedziba w Brukseli zostata zatozona w 2004 roku z inicjatywy najwiekszych
producentéw elektronicznych pomocy szkoleniowych dla pséw. Celem wszystkich
cztonkéw tego stowarzyszenia jest rozwoj i produkcja wysokiej jakosci, solidnych
systemow treningowych, ktére szanuja bezpieczenstwo zwierzecia i polepszaja
komunikacje pomiedzy wtascicielem a jego psem. Kupujac obroze elektroniczne




spetniajgce wymogi ECMA wiasciciele moga by¢ pewni, ze wszystkie produkty sa
zaprojektowane w taki sposéb, aby chronity bezpieczenstwo ich zwierzecia.
Instrukcje i podreczniki szkoleniowe wszystkich cztonkdéw zawieraja instrukcje i
porady dla bezpiecznego uzywania elektronicznych pomocy szkoleniowych, przez
co umozliwiajg wszystkim wtascicielom uzywac¢ systemow szkoleniowych
efektywnie, odpowiedzialnie i humanitarnie. Produkty wszystkich cztonkéw
stowarzyszenia ECMA spetniaja najnowsze normy techniczne i parametry
bezpieczenstwa a ich zachowanie jest scisle kontrolowane.

ECMA jest przekonana, ze elektroniczne obroze szkoleniowe przy odpowiedzialnym
uzywaniu oraz w kombinacji z nagroda i pochwatg sg efektywnymi i humanitarnymi
Srodkami do profesjonalnego szkolenia pséw z zachowaniem problemowym, ale
takze do codziennego uzytku domowego.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze odwiedzi¢strone internetowa
www.ecma.eu.com

4 WSTEP

Elektroniczna obroza treningowa d-control skfada sie¢ z pilota (nadajnika) i
odbiornika. To solidny, efektywny i bezpieczny srodek do szkolenia psa. Obroza
treningowa umozliwia wprowadzenie korekty niepozadanych zachowan we
wiasciwym czasie, z uwzglednieniem aktualnej sytuacji oraz temperamentu
twojego psa. Pomaga w osiggnieciu maksymalnych efektéw szkolenia. Jednakze
usuwanie niepozadanego zachowania jest jedynie matg czescig tego, co mozesz
osiggna¢ podczas treningu z wykorzystaniem elektronicznej obrozy treningowej.

Cechy (wtasciwosci) d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE

Elektroniczna obroza treningowa d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE
dzieki swej zmiennosci, wysokiej wytrzymatosci, wodoszczelnosci nadajnika i
odbiornika jest przeznaczona przede wszystkim do profesjonalnego szkolenia
sportowego i stuzbowego. Sprawdzi sie takze w codziennym uzyciu przez zwyktych
uzytkownikéw. Model ONE przeznaczony jest dla najmniejszych ras pséw, ale
wystarczajacy dla wiekszosci ras $rednich i duzych. Ten model z zasieggiem 1000 m
- 2000 m umozliwia indywidualne zaprogramowanie funkgji czterech przyciskéw.
Na kazdym przycisku mozna ustawi¢ jedna z funkcji: sygnat dzwiekowy, impuls
stymulacyjny na 40 poziomach (krotki i dtugi), wibracje lub swiatto. d-control
professional umozliwia szkolenie jednego lub dwoch pséw.

zasieg 1000 m lub 2000 m

bardzo maty i lekki tadowany odbiornik
konstrukcja pilota odporna na uderzenia
wodoszczelny nadajnik (pilot) i odbiornik
8 trybow sSwiatta i 4 tryby drgan (wibracji)
2 tryby sygnatu dzwiekowego krotki/dtugi
krotki/dtugi impuls stymulujacy

I



POLSKI

42

40 poziomoéw impulsu stymulujacego

mozliwos¢ szkolenia 2 psow

dowolnie programowanie funkgji przyciskow

mozliwo$¢ dostrojenia dwéch pilotéw (nadajnikéw) z jednym odbiornikiem
mozliwos¢ dostrojenia dwdch odbiornikéw z jednym pilotem (nadajnikiem)

4.1 Zawartos¢ opakowania

pilot (nadajnik)

klips do zawieszenia pilota na pasku i 2 sztuki srubek
odbiornik z paskiem (facznie z akumulatorem Li-pol)
komplet elektrod: 2 sztuki 7 mm, 2 sztuki 10 mm

2 sztuki baterii alkaicznych AAA 1,5V

zasilacz sieciowy i przewod zasilajacy z klipsem
lampka testujaca

smycz na szyje do zawieszenia pilota (nadajnika)
instrukcja i karta gwarancyjna

walizka

4.2 Wyposazenie dodatkowe

e atrapa odbiornika z paskiem e zapasowa (zastepcza) uszczelka

e roznokolorowe paski do odbiornika i nadajnika

e zapasowe baterie e zapasowe Srubki

o Li-Pol akumulator e zapasowe elektrody (7, 10 mm)
5 OPIS PRODUKTU

-3

5.1 Nadajnik (pilot)

. Zintegrowana antena

. Przyciski funkcyjne A1/A2 przeznaczone dla psa A

. Przyciski funkcyjne B1/B2 przeznaczone dla psa B

. Wyswietlacz LCD

. Tarczka (okragty czerwony punkt) oznaczajacy umieszczenie magnesu do
wiaczenia odbiornika

. Przycisk @ wigcz/wytacz (dtugie przycisniecie) lub do wyboru przycisku
funkcyjnego A1/A2/B1/B2, ktére chcesz ustawic (krétkie przycisniecie)

. Przycisk [> - wybér komendy do przyciskéw funkcyjnych: A1/A2/B1/B2

. Przyciski do ustawienia stopnia modutu danej funkgji

. Klips do zawieszenia na pasku

. Miejsce do przewleczenia smyczy na szyje

. Pokrywa komory na baterie
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Wyswietlacz
1. Wskazanie ustawionej komendy dla przycisku C
A1 lub B1 . % ’ p
2. Wskazanie ustawionej komendy dla przycisku M
A2 lub B2 7 0~ | "-|€;~\\
3. Sygnalizacja nadawania 4 —B1 -—
4. Wskazanie aktualnie wybranego przycisku 'I'_l Iil
5. Wskaznik stanu baterii <6
6. Wskaznik poziomu stymulacji
7. Blokada wybranej funkgcji i komendy
1
5.2 Odbiornik i i

1. Elektrody

2. Tarcza (pdtokragty czerwony
punkt) do przytozenia magnesu

3. Kontrolki sygnalizacyjne
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Zasilacz i adapter z zaciskami

1. Gorna i dolna szczeka

2. Gorny i dolny wystep, (ktére pasuja do rowkdéw odbiornika)
3. Kabel zasilajacy

4. USB konektor

6 PRZYGOTOWANIE NADAJNIKA

6.1 Wkiadanie (wymiana) baterii

1. Na tylnej stronie obudowy odkreci¢ srubokretem krzyzakowym 4 srubki na
pokrywie komory na baterie.

2. Wtéz dwie alkaiczne baterie typ AAA we wiasciwym ustawieniu biegunow
(bieguny sa oznaczone w komorze na baterie).

3. Skontrolowa¢ wiasciwe umieszczenie uszczelki w rowku obok komory na baterie.
Nalezy dbac o czystos¢ uszczelki.

4. Wtéz z powrotem pokrywe komory na baterie i przykre¢ 4 srubki uzywajac do
tego odpowiednio wymierzone;j sity.

6.2 Kontrola stanu baterii w nadajniku

Do kontroli stanu baterii stuzy kontrolka (sygnalizator) stanu baterii na wyswietlaczu
LCD:

IEI - Bateria natadowana
El - Bateria natadowana w potowie

EI _ Bateria roztadowana

W przypadku, kiedy bateria jest roztadowana wtéz do nadajnika nowe baterie
alkaiczne typ AAA.



6.3 Ustawienie nadajnika (pilota)
1. Vl\lllqczanie / wylaczanie pilota - przytrzymaj (nacisnij) przycisk przez 1 sekunde

2. Wyboér przycisku funkcyjnego do zaprogramowania - poprzez wciskanie
przycisku @ krotko i powtarzalnie zmieniasz pomiedzy przyciskami A1/A2/B1/
B2.

Przyciski A1/A2 s przeznaczone dla psa A i przyciski B1/B2 sa przeznaczone
dla psa B.

Rada: Jezeli uzywasz nadajnika tylko do szkolenia jednego psa mozesz
zaprogramowac przyciski B1/B2 na ten sam odbiornik (obroze) jak przyciski A1/
A2 -opis programowania w czesci Programowanie (synchronizacja) przyciskow
funkcyjnych B1/B2 (lub drugiego nadajnika) z pierwszym odbiornikiem. (patrz,
str. 11).

3. Ustawianie komendy - poprzez wciskanie [> przycisku mozesz wybra¢ komende
dla wybranego przycisku A1/A2/B1/B2. Wybrana komenda bedzie wysytana do
odbiornika (obrozy). Mozesz wybrac¢ ponizsze komendy:

stymulacja ciagta i krotki impuls stymulacyjny

wibracja

Swiatto

dzwiek

urzadzeniu zewnetrznym

4. Ustawianie trybu i poziomu stymulacji - uzyj /\/$/ przyciskéw do ustawienia
poziomu intensywnosci stymulacji lub do ustawienia trybu.

5. Blokowanie wybranej funkcji i komendy - przez diugie wcisniecie > przycisku
dany przycisk funkcyjny zostanie zablokowany. Tryb blokowania jest wskazywany
symbolem O-r na ekranie. Po zablokowaniu przyciskow mozesz ustawi¢ jedynie
poziom wybranego przycisku funkcyjnego. Przez ditugie przycisniecie symbolu
[> mozesz odblokowa¢ ustawianie nadajnika ponownie.

7 PRZYGOTOWANIE ODBIORNIKA (OBROZY)

7.1 tadowanie odbiornika

Odbiornik Professional Serii ONE zawiera baterie Li-Pol. Przed pierwszym uzyciem
odbiornika trzeba natadowac¢ akumulator.

1. Podtacz przewdd zasilajacy z klipsem do odbiornika (patrz zdjecie)

2. Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza sieciowego, ktéry nastepnie podtaczyc
do sieci

3. Na odbiornik zapali sie pomaranczowa lampka kontrolna

4. Czas fadowania wynosi okoto 2 godzin
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5. Po zakonczeniu tadowania pomarariczowa lampka kontrolna zgasnie

Rada: Klips adaptera ma wystajace gérne i dolne szczeki, ktére nalezy
dopasowa¢ do rowkéw w odbiorniku. Nalezy tadowa¢ akumulator w zakresie
temperatur otoczenia od 0° do 40 °C. Do tadowania akumulatora nalezy uzywac
tylko oryginalnego zasilacza dostarczonego przez producenta. tadowanie
akumulatora innym - nieodpowiednim, moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie akumulatora odbiornika.

7.2 Kontrola stanu natadowania odbiornika

Do kontroli stanu natadowania akumulatora w odbiorniku stuzg migajace lampki
kontrolne na bocznej $ciance odbiornika (patrz na opis Odbiornik)

e Zielona LED - natadowany odbiornik
o Razem zielona i czerwona LED - akumulator natadowany w 50%
e Czerwona led - akumulator roztadowany

W przypadku roztadowania nalezy natadowa¢ akumulator. Nie nalezy zostawiac
roztadowanego akumulatora na kolejny dzien, moze dojs¢ do uszkodzenia
akumulatora.

7.3 Wiaczanie/wylaczanie odbiornika

Do wigczania/wytaczania odbiornika (ewentualnie
dostrojenie nadajnika z odbiornikiem) uzywa sie
magnetycznego systemu spinajacego, ktéry sie
aktywuje ktadac magnes, umieszczony w nadajniku
w miejscu czerwonej tarczki.

Wiaczanie:

1. Przyté6z czerwong tarczke umieszczong na
nadajniku - zaswieci sie czerwona kontrolka
wskaznika, nastepnie zaswieci sie kontrolka
zielona.

2. Po tym jak zaswieci sie zielona kontrolka odsun
nadajnik od odbiornika. Zacznie miga¢ zielona
kontrolka.




Wytaczenie:
Przy wytaczaniu postepuj w taki sam sposob jak przy wtaczaniu odbiornika.

1. Przytéz czerwong tarczke umieszczong na nadajniku do czerwonej tarczki na
odbiorniku - zaswieci sie zielona kontrolka a nastepnie czerwona kontrolka.

2. Po zaswieceniu sie czerwonej kontrolki oddal nadajnik od odbiornika. Odbiornik
przestanie migac.

Wazne: Przy wigczaniu wystarczy przytozy¢ tarczke nadajnika do tarczki
odbiornika w przyblizeniu na jedna sekunde. Jezeli przytrzymasz przy sobie
tarczki dtuzej niz 5 sekund, odbiornik przejdzie do trybu dostrajania nadajnika z
odbiornikiem. Na prace trybu wskazuje naprzemienne miganie zielonej i
czerwonej kontrolki. Jezeli do tego dojdzie postepuj zgodnie z rozdziatem
Strojenie (synchronizacja) pilota z odbiornikiem.

7.4 Dostrajanie (programowanie) nadajnika z odbiornikiem

Kazdy nadajnik (pilot) ma swéj radiowy kod operacyjny. Zeby nadajnik komunikowat
z odbiornikiem musi sie je zaprogramowal. Przy zakupie nowego zestawu
odbiornika i nadajnika d-control nie trzeba ich programowac- sg zaprogramowane
juz na etapie produkgji. Programowanie jest konieczne wtedy, kiedy chcesz uzy¢
kolejnego nadajnika lub odbiornika lub jezeli chcesz wykorzysta¢ wszystkie cztery
przyciski funkcyjne w jednym odbiorniku. Odbiornik d-control ONE jest
kompatybilny z pilotami d-control professional. Nadajnik jest przeznaczony do
szkolenia dwdch psow, dlatego mozna go zaprogramowac z dwoma odbiornikami.
Przyciski funkcyjne A1/A2 s przeznaczone dla psa A, przyciski B1/B2 dla psa B.

Wazne: Przed programowaniem nadajnika z odbiornikiem sprawdzcie, ze nikt
inny w poblizu was nie uzywa swojego d-control professional. Wasz odbiornik
mogtby przyja¢ kod innego nadajnika, przez co ktos inny mogtby wysytac
komendy twojemu psu. Jezeli takie cos sie stanie, ponownie zaprogramujcie
swoj nadajnik z odbiornikiem.

Programowanie przyciskéw funkcyjnych A1/A2 z pierwszym odbiornikiem

(obroza):

1. Wiacz swdj nadajnik.

2. Odbiornik musi by¢ wyfaczony.

3. Przytéz czerwong tarczke umieszczong na nadajniku na okoto 5 sekund do
czerwonej tarczki odbiornika. Zaswieci sie czerwona kontrolka sygnalizacyjna a
nastepnie zaswieci sie zielona kontrolka.

4.Po uptywie 5 sekund 3 krotnie zamigajg jednoczesnie obie kontrolki
sygnalizacyjne. Nastepnie zacznie miga¢ naprzemiennie czerwona i zielona
kontrolka.

5. Nacisnij przycisk A1 lub A2.

6. Udane zaprogramowanie jest potwierdzone dtugim sygnatem dzwiekowym
(pipnieciem) odbiornika.
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Programowanie przyciskow funkcyjnych B1/B2 z drugim odbiornikiem
(obroza):

Postepuj w taki sam sposob jak w poprzednim rozdziale, jedynie w punkcie
5 postepowania nacisnij przycisk funkcyjny B1 lub B2.

Jezeli chcesz uzywac nadajnika tylko do szkolenia jednego psa mozna do jednego
odbiornika zaprogramowac wszystkie przyciski funkcyjne A1/A2/B1/B2. Tej funkcji
mozna uzy¢ do profesjonalnego szkolenia psa, wtedy do jednego odbiornika
mozna zaprogramowac dwa rézne nadajniki.

Programowanie przyciskow funkcyjnych B1/B2 (lub drugiego nadajnika) z

pierwszym odbiornikiem (obroza):

1. Wigcz swdj nadajnik.

2. Odbiornik musi by¢ wiaczony.

3. Przyt6z czerwong tarczke umieszczong na nadajniku do czerwonej tarczki na
odbiorniku (obrozy) na 5 sekund. Zaswieci sie zielona kontrolka sygnalizacyjna,
nastepnie zaswieci sie réwniez czerwona kontrolka.

4. Po uplywie 5 sekund 3 krotnie jednoczesnie zamigaja obie kontrolki
sygnalizacyjne. Nastepnie zaczng naprzemiennie miga¢ czerwona i zielona
kontrolka.

5. Nacisnij przycisk B1 lub B2 (lub jakikolwiek przycisk funkcyjny w drugim
nadajniku).

6. Udane zaprogramowanie jest zasygnalizowane dtugim sygnatem dzwigkowym
(pipnieciem) odbiornika.

Uwaga: Jezeli przeprogramowujesz odbiornik z wytaczonego stanu (patrz
rozdziat programowanie przyciskéw funkcyjnych A1/A2 z pierwszym
odbiornikiem), automatycznie dojdzie do pobrania urzadzenia, ktére byto
programowane w stanie wiaczonym (uzywa sie zazwyczaj w celu odebrania
nadajnika instruktora z waszego odbiornika po zakoriczeniu szkolenia).

7.5 Wybor elektrod

Do zabezpieczenia przenoszenia impulséw stymulacyjnych z odbiornika na skore
psa stuzg nierdzewne elektrody. Kazde opakowanie zwiera dwa rodzaje elektrod.
Jezeli twdj pies ma krétka siers¢ uzyj elektrod krotkich. Jezeli masz psa, ktéry ma
siers¢ dtuzsza lub gestsza wybierz elektrody diuzsze. Elektrody przykre¢ na sruby
odbiornika - patrz obrazek odbiornik w rozdziale opis produktu str. 7. Elektrody
docisnij reka. Do docisniecia (dokrecenia) nie uzywac kleszczy ani innych narzedzi,
gdyz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu.

Wskazowka (porada): Jezeli twoj pies ma zbyt diuga siers¢ mozesz zamowic
elektrody o dtugosci 21 mm. Jezeli pies ma suchg skoére, dobrze jest w miejscu
styku elektrod ze skéra posmarowaé kremem do rak lub oliwkag dla dzieci-
zabezpieczy to dobrg transmisje impulséw stymulacyjnych.



7.6 Zakladanie obrozy treningowej

Pasek (obroza), na ktérej nawleczony jest odbiornik, musi by¢ umieszczony tak, aby
byt zabezpieczony dobry kontakt pomiedzy elektrodami a skoéra psa. Zalecamy
zaktadanie obrozy na psa, ktdry stoi tak, zeby odbiornik znajdowat sie na spodniej
czesci karku. Obroza z odbiornikiem jest natozona wiasciwie, jezeli jestes w stanie
wiozy¢ dwa palce miedzy obroze a psi kark. Jezeli pies ma gesta lub dtuga siers¢
dobrze jest aby w miejscu styku elektrod ze skora siers¢ podstrzyc, ewentualnie
wybra¢ dtuzsze elektrody.

Ostrzezenie/uwaga: Jezeli obroza bedzie zbyt luzna, odbiornik
najprawdopodobniej bedzie sie poruszat a powtarzajace sie tarcie moze draznic¢
psia skore. Co wiecej w tym przypadku nie bedzie zabezpieczony styk elektrod z
powierzchnig skéry a tym samym podstawowa funkcja obrozy elektroniczne;j.
Nie zalecamy w tym przypadku pozostawia¢ psu obrozy w tym samym miejscu
na kilka godzin, dlatego, ze mogtoby to spowodowac¢ podraznienie skory. Jezeli
wystepuje koniecznos$¢, aby pies nosit obroze, zmieniaj regularnie potozenie
odbiornika na karku psa. Obroza z odbiornikiem, ktéry jest zbyt zacisniety moze
spowodowac odgniecenia na skorze psa w miejscu styku z elektrodami. Jezeli
do tego dojdzie, nie uzywaj obrozy do czasu, kiedy wszystkie slady podraznienia
nie znikna.

8 PODSTAWY UZYWANIA OBROZY TRENINGOWEJ

e Wazna zasada uzywania obrozy szkoleniowej jest znajomos¢ podstawowych
wiadomosci o szkoleniu psa, ktore powinna posiadac osoba szkolgca psa.

o Jezeli nie posiadasz takiej wiedzy, zalecamy zwrdcic sie w celu ich uzyskania do
osrodka szkolenia pséw, klubu kynologicznego czy psiej szkoty, gdzie nauczysz
sie podstawowej komunikacji ze swoim psem.

e Obrozy mozna zacza¢ uzywaé na szesciomiesiecznym szczenieciu, ktére
ukonczyto szkolenie z podstaw, ,siad”, ,waruj’, ,zostan” lub chociaz ,Fe” lub ,nie
wolno”..

e Te komendy uzywaj razem z sygnatem dzwiekowym z obrozy szkoleniowej tak
aby pies wytworzyt sobie miedzy nimi powigzanie (powiazat je ze soba).

e Za wykonana komende pies powinien by¢ nagrodzony albo przynajmniej
pochwalony, aby polubit wykonywanie polecern (komend) i rosto w nim
pragnienie sprawiania przewodnikowi radosci.

e Nie wolno uwaza¢ wykonania komendy za oczywisto$¢ i kara¢ niepostusznosc
- pies szybko straci zainteresowanie toba

o Jezeli nie masz pewnosci, ze pies przyjdzie na przywotanie, zacznij trening np. na
lince do $ladow.

o Twdj pies musi przyzwyczai¢ sie do obrozy, kilka dni pozwol psu nosi¢ obroze, ale
nie uzywaj jej, aby od razu nie przejrzat zwigzku pomiedzy noszeniem jej a
skutkami (dziataniami).

e Pozytywny i skuteczny trening potrzebuje czasu - nie spiesz sie!
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o Wybierz znane srodowisko, miejsce do ktorego pies jest przyzwyczajony.

o Wybierz wtasciwy moment, zeby nacisna¢ na przycisk, doktadnie w chwili, kiedy
pies robi co$ niedozwolonego.

e Wybierz znane srodowisko, miejsce do ktorego pies jest przyzwyczajony.

o W przypadku jakichkolwiek problemoéw oraz w celu uzyskania dodatkowych rad,
nie wahaj sie skontaktowac z profesjonalnym szkoleniowcem.

8.1 Funkcja nadajnika
Sygnat dzwiekowy (akustyczny): m

Odbiornik na obrozy psa zacznie wydawac sygnat akustyczny lub tez dzwiekowy. Ta
komenda moze poprzedza¢ impuls stymulacyjny i jest bardzo skutecznym
ostrzezeniem. Sygnatu akustycznego mozna uzy¢ zamiast komendy: do mnie/do
nogi, w tym przypadku zastepuje gwizdek, ktérego dzwiek (gtosnos¢) kazdy pies
postrzega zawsze tak samo. Bardzo wazne jest to, aby zawsze uzywac sygnatu
akustycznego w ten sam sposéb, aby nie wprowadza¢ w btad twojego psa. Na
odbiorniku w czasie wydawania sygnatu akustycznego $wieci zielona kontrolka.

Tryb Sygnat akustyczny Organiczono
1 dtugi 30 sec.
2 krotki (klicker elektroniczny) -

Krétki/dtugi impuls stymulacyjny: f / 55

Ta funkcja umozliwia aktywacje w odbiorniku ostrzezenie w postaci bezpiecznych
impulsow stymulujacych przenoszonych przez dwie elektrody. Zasada impulsow
stymulacyjnych nie jest karanie psa, ale ten impuls jest dla psa bardzo nieprzyjemny,
i tak szybko wytwarza sie powigzanie miedzy wydang przez ciebie komenda,
sygnatem akustycznym i nieprzyjemnym uczuciem na karku. Z czasem tych
impulsow elektrycznych wystarczy tylko minimum, gdyz pies bardzo dobrze
powiaze je z nie wykonaniem (nie postuchaniem) twojej komendy. Na odbiorniku w
czasie wytwarzania impulsu stymulacyjnego swieci czerwona kontrolka.

Krotki - impuls korekcyjny trwa tylko 0,1 sekundy bez wzgledu na czas trzymania
(naciskania) przycisku.

Dhugi - odbiornik wytwarza impuls korekcyjny na czas nacisniecia przycisku,
niemniej z powodow bezpieczenistwa jego maksymalna dtugosc¢ jest ograniczona
do 8 sekund.

Wybér poziomu impulsu stymulujacego:

Waznym jest, aby wtasciwie dopasowac intensywnos¢ impulsu stymulacyjnego do
psa, dlatego tez wielkos$¢ jest ustawialna na czterdziestu poziomach. Dlatego ze
kazdy pies ma inng wrazliwos¢, nie mozna wczesniej oszacowaé wiasciwego
poziomu impulsu. Zacznij od najnizszych poziomdw. Jezeli twdj pies nie reaguje na
niski poziom stymulacji, zwiekszaj jg stopniowo, dopdki nie zauwazysz
umiarkowanej reakcji. Impuls stymulacyjny nigdy nie powinien wywotywaé u psa
bélu lub strachu.



Wskazowka: Ustawienie impulséw na poziomie 00 powoduje brak impulsow
stymulacyjnych. Jesdli nie chcesz korzysta¢ z impulséw stymulujacych ustaw
poziom 00.

Funkcja wibragji: (((0)))

Stuzy zwilaszcza do utrzymania uwagi (koncentracji) wrazliwych pséw lub do
szkolenia pséw z wadami stuchu. Zapewnia dyskretne przywotanie psa, ktére jest
praktycznie niemozliwe u gtuchych pséw, ktérego nie styszy nikt w okolicy. Oferuje
mozliwos¢ przeszkadzania psu w niepozadanym dziataniu (wytracania psa z
niepozadanego dziatania) z wykorzystaniem momentu zaskoczenia. Kazdy tryb
moze oznaczac inng komende. Na odbiorniku na czas uzywania komendy swieci
czerwona kontrolka.

Tryb Wibracja Czas Organiczenie
1 wibracja przerywana (pulsacyjna) 0,5 sec. 30 sec.
2 wibracja stata - 30 sec.
3 3% 0,5 sec. -
4 krotka 0,2 sec. -

L. [y
Funkcja $wiatto: -QC

Ta funkcja umozliwia w kilku trybach s$wiecenie diod LED umieszczonych
w przezroczystym pudetku odbiornika i ma na celu fatwe zlokalizowanie psa
w ciemnosci. Nadajnik umozliwia réowniez ustawienie roznej szybkosci migania
dwoch obrozy naraz tak, abys mégt rozrézni¢ swoje psy, na podstawie interwatu
migania (np. pies A miganie po 1 sekundzie pies B miganie po 2 sekundach).

Tryb Swiatto miga Czas Organiczenie
1 Na czas naciskania na przycisk 0,5 sec. 30 sec.
2 Stale po nacisnieciu przycisku * 2 sec. -
3 2x 0,5 sec. -
4 10x 2 sec. -
5 Na czas naciskania na przycisk 0,1 sec. 30 sec.
6 Stale po nacisnieciu przycisku * 1 sec. -
7 2X 0,1 sec. -
8 10x 1sec. -

* miganie wytqcza sie poprzez ponowne nacisniecie na przycisk.
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Uwaga: Funkcja $wiatta znacznie obcigza akumulator, moze to prowadzi¢ do
gwattownego roztadowania odbiornika, nawet jesli akumulator byt w petni
natadowany przed uzyciem funkcji Swiatta. Nie dziata funkcja Swiatto-
prawdopodobnie akumulator jest roztadowany.

Urzadzenie zewnetrzne: Q

Ta funkcja jest uzywana do kontroli innych urzadzen.

9 JAK OSIAGAC NAJLEPSZE WYNIKI

9.1 Maksymalny zasieg miedzy nadajnikiem a odbiornikiem

Obrozy treningowej d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE mozna uzywac na
odlegtos¢ 1000 lub 2000 m (w zaleznosci od modelu). Maksymalny zasieg jest
jednak ograniczony szeregiem czynnikédw - pogoda, uksztattowaniem terenu,
wegetacja roslin itp. W celu zapewnienia maksymalnego zasiegu urzadzenia:

o Nie przykrawac (zastania¢) anteny na nadajniku.

e Trzymac nadajnik podczas wysytania komendy w pozycji zwisajacej daleko od
ciata w wyciaggnietej nad gtowa rece.

e Skontrolowac¢ baterie w nadajniku i odbiorniku, ewentualnie je wymienic.

maksymalny zasieg normalny zasieg minimalny zasieg

9.2 Korzystanie z obrozy treningowej w okresie zimowym

Przy korzystaniu z obrozy treningowej w okresie zimowym nalezy pamietac o:

o Niskiej wilgotnosci powietrza - powoduje nizsze przewodnictwo skory. Dlatego
nalezy zabezpieczy¢ lepsze przewodnictwo pomiedzy elektrodami odbiornika a
skorg psa. Mozna to osiggna¢ przez posmarowanie skory psa w miejscach
kontaktu z elektrodami np. wazeling lekarska ,oliwka dla dzieci, kremem do ragk

itp.



e Gestosci siersci psa - przy naktadaniu obrozy szkoleniowej nalezy zacisna¢ obroze
tak, aby zapewni¢ staty kontakt elektrod ze skorg psa. Jesli siers¢ jest gesta
bytoby wskazane, aby w miejscu styku elektrod ze skora sier$¢ przystrzyc
ewentualnie wybra¢ dtuzszy typ elektrod

e Zmianie wiasciwosci (cech) baterii - przy temperaturach spadajacych ponizej
0 °C dochodzi do spowolnienia reakcji chemicznej w baterii. W celu zapewnienia
dziatania powtarzajacych sie impulsow (przede wszystkim na wyzszych
poziomach) zalecamy w okresie zimowym wtozy¢ do odbiornika nowe baterie.
Przy korzystaniu z obrozy na biezaco obserwuj reakcje psa ewentualnie
o 1 do 2 stopni zwiekszcie poziom impulsu stymulacyjnego.

10 PORADNIK PRZY USUWANIU PROBLEMOW

1. Przeczytaj jeszcze raz instrukcje uzycia i skontroluj czy problem nie jest
spowodowany stabymi bateriami lub niewtasciwym uzyciem.

2. Skontroluj, czy baterie sg wtozone biegunami (+-) we wiasciwym kierunku.

3.Jezeli nie dziata funkcja sSwiatlo-akumulator jest roztadowany. Nalezy
natadowac¢ akumulator

4. Jezeli nadajnik nie wspotpracuje z odbiornikiem, sprobuj ponownie dostroic¢
urzadzenie patrz dzial: Dostrajanie (programowanie) nadajnika z
odbiornikiem.

5. Jezeli wydaje Ci sie, ze pies nie reaguje na impulsy stymulacyjne:

e Ponownie skontroluj, czy akumulator w odbiorniku jest natadowany.

e Wyprodbuj (testuj) dziatanie odbiornika za pomoca lampki testujacej (patrz punkt
5 tego dziatu)

e Skontroluj, czy wybrates wiasciwg dlugos¢ elektrod (patrz rozdziat: Wybodr
elektrod) i zapewnij kontakt ze skora psa poprzez zacisniecie obrozy (patrz dziat:
zaktadanie obrozy szkoleniowej).

o Jezeli pies ma sucha skore nawilz ja.

6. Kontrola wlasciwego funkcjonowania impulsu:

stymulujacego Wtasciwe funkcjonowanie

komendy krotki/dtugi impuls

stymulujacy mozna wyprobowaé za
pomoca lampki (kontrolki) testujace;j.

Upewnij sie, ze odbiornik jest wytaczony.

Do obu elektrod podtacz przewody

lampki  testujacej popus¢ (odkrec)

elektrody, wt6z pod nie przewody lampki

testujacej tak, aby dobrze trzymaly a

elektrody ponownie dokre¢ (patrz obrazek)

Wiacz nadajnik i odbiornik.

Wybierz na dowolnej funkcji komende krotkiego lub dtugiego impulsu

stymulacyjnego

e Wraz ze zwiekszaniem poziomu impulsu stymulujacego bedzie sie zwiekszac
jasnos¢ (Swiatto) lampki testujacej.
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Ostrzezenie: Przy ustawieniu poziomu 00 odbiornik nie wydaje impulsu
stymulujgcego. Przy uzywaniu lampki testujacej impulsy sg stabsze, anizeli bez
niej.

7. Jezeli problem nie ustepuje skontaktuj sie ze sprzedawca.

11 KONSERWACJA

Do czyszczenia urzadzenia d-control nigdy nie uzywaj substancji np.: rozpuszczalnik,
benzyna lub inny oczyszczacz. Uzyj miekkiej nawilzonej szmatki i ewentualnie
neutralnego srodku do czyszczenia.

Nadajnik i odbiornik (obroza) d-control jest wodoszczelna jedynie, jezeli jest
dobrze uszczelniona (ma w dobrym stanie uszczelke). Aby zachowac
wodoszczelno$¢ nadajnika i odbiornika zalecamy raz w roku wymiane uszczelek
znajdujacych sie pod pokrywa na baterie w nadajniku i pod pokrywa odbiornika.
Dbaj réwniez o regularne czyszczenie i wyréwnanie uszczelek po kazdej wymianie
baterii w odbiorniku oraz o regularne dokrecanie $rubek. Dokrecaj je jednak z
odpowiednia sitg! Jezeli przez dituzszy czas nie uzywasz d-control, wyjmij z
urzadzenia baterie.

12 DANE TECHNICZNE
Nadajnik
ZRASIEQ e et 1000 lub 2000 m (w zaleznosci od modelu)
Zasilanie ... 2 x baterie alkaiczne AAA 1,5V

Trwatos¢ baterii ........... 6 do 12 miesiecy w zaleznosci od uzywania

Fale (dziatanie) ..........c.cooiiiiiiiiiiiii i 869,525 MHz (100 mW)
ANTENA L e zintegrowana
OBUAOWA ..ttt e wodoszczelny
Temperatura uzytkowania .... .... -10°Cdo +50°C
LA o T 125 g (bez baterii)
WYMIAIY e 113 x 53 x 29 mm (bez anteny)
Odbiornik (obroza)

Zasilanie ... ... Li-Pol akumulator
TrwatoSE baterii . ....oune et 90 godzin
Antena ...l zintegrowana
ObUAOWA ..t wodoszczelny
ANTENA ettt od33-66cm
Temperatura uzytkowania ..........c..cooviiiiiiiiiiiininnienn.n. -10°Cdo +50°C
Temperatura otoczenia podczastadowania ...............covuvenen. 0°Cdo +40°C
Waga oo e 31 gram
WYMIary ..o e 55x27x21 mm



13 WARUNKI GWARANCJI

Firma VNT electronics s.r.o. udziela gwarancji na ewentualne wady fabryczne wyrobu na okres
dwoch lat od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementow:
® baterie
® paskiobrozy
® bezposrednie lub posrednie uszkodzenia w trakcie przewozu od sprzedawcy
® emechaniczne uszkodzenie produktu spowodowane przez niedbalstwo lub w wypadku:
(np. pogryzie—nie, rozbicie, uderzenie, ciagniecie psa za pasek z nadmierna sita, itd.)

1. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi. Warunkiem
do dochodzenia roszczen z tytutu gwarancji u sprzedajgcego przedstawienie potwierdzonej
karty gwarancyjnej lub dokumentu kupna. Petne warunki handlowe znajdujg sie na stronie
www.dogtrace.com.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

a) Nieprawidtowa instalacja lub niestosowaniem sie do instrukcji producenta

b) Niewtasciwym uzyciem produktu

c) Niewtasciwym przechowywaniem lub konserwacjg produktu

d) Przez manipulowanie lub naprawy przez osoby nieuprawnione, prowadzone

bez wiedzy producenta

e) W wyniku kleski zywiotowej lub innego nieodwracalnego zjawiska

f) Przez zmiane dokonana przez uzytkownika, w wyniku ktorej powstata wada lub szkoda

g) W wyniku uszkodzenia mechanicznego spowodowanego przez uzytkownika

h) Wwyniku innego postepowania uzytkownika, ktore byto sprzeczne niniejszymi warunkami

gwarangji lub instrukcja uzycia

3. Roszczen z tytutu gwarancji nie mozna sie domagac, jezeli towar nie byt catkowicie zaptacony

lub w przypadku towaru z wyprzedazy.

Reklamujacy musi dotgczy¢ do reklamacji reklamowany produkt oraz pokaza¢ wade, ktorg

reklamuje, umozliwi¢ producentowi sprawdzenie zasadnosci reklamacji oraz oceni¢ rozmiar

wad. Reklamujacy nie powinien wykonywaé¢ samodzielnie lub za posrednictwem osoby

trzeciej naprawy produktu. Reklamujacy powinien przekaza¢ producentowi produkt w

stanie umozliwiajacym ocene wad. W przeciwnym razie utraci uprawnienia wynikajace z

odpowiedzialnosci producenta za wady produktu.

Roszczenia konsumentow wynikajace z odpowiedzialnosci producenta w przypadku

wad produktu wynikaja z powszechnie obowiazujacych przepisow prawa. W przypadku

udowodnienia wad produkcyjnych materiatu, producent musi wymieni¢ wadliwy produkt.

Przesylany produkt musi by¢ zabezpieczony, zdezynfekowany i wolny od zabrudzen. Dziat

reklamacji ma prawo odmowi¢ przyjecia towaru na reklamacje, jesli nie jest on zgodny z

zasadami higieny ogolnej. Jesli pasek obrozy nie jest przedmiotem jakichkolwiek roszczen,

prosimy o nie wysytanie go wraz z reklamowanym towarem.

7. W przypadku przestania rzeczy do reklamacji poczta lub firmami spedycyjnymi musi by¢
odpowiednio zapakowany i zabezpieczony przed uszkodzeniem - do tych celow, zalecamy
przechowywanie oryginalnego opakowania (nie jest warunkiem przyjecia reklamacji).

8. Do wysytki prosze wybrac najlepszy dla Paristwa sposob oraz spedytora z uwzglednieniem
dostepnosci oraz szybkosci dostarczenia. Za utrate wysytanego produktu nie odpowiadamy.

9. Inne prawa i obowiazki producentaiosoby uprawnionej do sktadania reklamacji unormowane
sg powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa Republiki Czeskiej.

1
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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogq by¢ zmienione z powodu dalszego rozwoju mogq
ulec zmianie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody wyrazonej przez firme VNT electronics s.r.o. jest
zabronione.
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